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PADOMES LĒMUMS (ES) 2018/... 

(... gada ...) 

par nostāju,  

kas Eiropas Savienības vārdā  

jāieņem Asociācijas padomē,  

kura izveidota ar Eiropas un Vidusjūras reģiona valsts nolīgumu  

par asociācijas izveidi starp Eiropas Kopienām  

un to dalībvalstīm, no vienas puses,  

un Jordānijas Hāšimītu Karalisti, no otras puses,  

attiecībā uz ES un Jordānijas partnerības  

prioritāšu pagarināšanu par diviem gadiem 

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību un jo īpaši tā 217. pantu saistībā ar 218. panta 

9. punktu, 

ņemot vērā Eiropas Komisijas un Savienības Augstās pārstāves ārlietās un drošības politikas 

jautājumos priekšlikumu, 
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tā kā: 

(1) Eiropas un Vidusjūras reģiona valsts nolīgums par asociācijas izveidi starp Eiropas 

Kopienām un to dalībvalstīm, no vienas puses, un Jordānijas Hāšimītu Karalisti, no otras 

puses, ("nolīgums") tika parakstīts 1997. gada 24. novembrī un stājās spēkā 2002. gada 

1. maijā1. 

(2) Pārskatījušas ES un Jordānijas partnerības prioritātes, ko Asociācijas padome pieņēma 

2016. gada 19. decembrī, Puses vienojas, ka tās būs spēkā arī turpmāk kā norāžu 

dokuments, uz kura pamata partnerība tiks nostiprināta vēl vairāk. 

(3) Saskaņā ar nolīguma 91. pantu, lai sasniegtu nolīguma mērķus, Asociācijas padome ir 

pilnvarota pieņemt lēmumus. 

(4) Asociācijas padomei ir rakstveida procedūrā jāpieņem lēmums par ES un Jordānijas 

partnerības prioritāšu pagarināšanu līdz 2020. gada beigām. 

(5) Ir lietderīgi noteikt nostāju, kas Savienības vārdā ir jāieņem Asociācijas padomē, jo 

attiecīgais lēmums Savienībai būs saistošs, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU. 

                                                 
1 Eiropas un Vidusjūras reģiona valsts nolīgums par asociācijas izveidi starp Eiropas 

Kopienām un to dalībvalstīm, no vienas puses, un Jordānijas Hāšimītu Karalisti, no otras 

puses (OV L 129, 15.5.2002., 3. lpp.). 
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1. pants 

Nostājas, kura Savienības vārdā ir jāieņem Asociācijas padomē, kas izveidota ar Eiropas un 

Vidusjūras reģiona valsts nolīgumu par asociācijas izveidi starp Eiropas Kopienām un to 

dalībvalstīm, no vienas puses, un Jordānijas Hāšimītu Karalisti, no otras puses, attiecībā uz ES un 

Jordānijas partnerības prioritāšu pagarināšanu par diviem gadiem, pamatā ir ES un Jordānijas 

Asociācijas padomes lēmuma projekts, kas pievienots šim lēmumam. 

2. pants 

Šis lēmums stājas spēkā tā pieņemšanas dienā. 

Briselē, 

 Padomes vārdā – 

 priekšsēdētājs 
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PIELIKUMS 

ES un Jordānijas Asociācijas padomes 

LĒMUMS Nr. 1/2018 

(... gada ...), 

ar kuru vienojas par ES un Jordānijas partnerības  

prioritāšu pagarināšanu 

ES UN JORDĀNIJAS ASOCIĀCIJAS PADOME, 

ņemot vērā Eiropas un Vidusjūras reģiona valsts nolīgumu par asociācijas izveidi starp Eiropas 

Kopienām un to dalībvalstīm, no vienas puses, un Jordāniju, no otras puses (“nolīgums”), 
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tā kā: 

(1) Eiropas un Vidusjūras reģiona valsts nolīgums par asociācijas izveidi starp Eiropas 

Kopienām un to dalībvalstīm, no vienas puses, un Jordāniju, no otras puses, tika parakstīts 

1997. gada 24. novembrī un stājās spēkā 2002. gada 1. maijā. 

(2) Nolīguma 91. pants pilnvaro Asociācijas padomi pieņemt lēmumus nolīguma mērķu 

sasniegšanai. 

(3) Nolīguma 101. pants nosaka, ka Pusēm ir jāveic visi vajadzīgie vispārīgie vai īpašie 

pasākumi, lai izpildītu saistības, kas izriet no nolīguma, un jānodrošina nolīgumā izklāstīto 

mērķu sasniegšana. 

(4) Asociācijas padome 2016. gada 19. decembra Lēmumā Nr. 1/2016 vienojās par ES un 

Jordānijas partnerības prioritātēm 2016.–2018. gadam, uz kuru pamata varētu saliedēt savu 

partnerību, tiecoties atbalstīt un nostiprināt Jordānijas izturētspēju un stabilitāti, tajā pašā 

laikā pievēršoties ieilgušā Sīrijas konflikta ietekmei. 



 

 

14987/18    GM/ica 6 

 RELEX.2.B  LV 
 

(5) Pārskatot ES un Jordānijas partnerības prioritātes, Puses ir vienojušās, ka 2016. gadā 

saskaņotās partnerības prioritātes būtu jāpagarina līdz 2020. gada beigām un ka 2019.–

2020. gada periodā pēc vajadzības varētu pārskatīt partnerības prioritātes un tām 

pievienoto ES un Jordānijas paktu. 

(6) Asociācijas padomes reglamenta 10. pantā ir paredzēta iespēja pieņemt lēmumus rakstiskā 

procedūrā starp sesijām, ja Puses tam piekrīt, 

IR NOLĒMUSI ŠĀDI. 
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1. pants 

Asociācijas padome, izmantojot rakstisko procedūru, nolemj, ka ES un Jordānijas partnerības 

prioritātes, kas pievienotas tās 2016. gada 19. decembra Lēmumam Nr. 1/2016, tiek pagarinātas līdz 

2020. gada 31. decembrim. 

2. pants 

Šis lēmums stājas spēkā tā pieņemšanas dienā. 

..., 

 Asociācijas padomes vārdā – 

 priekšsēdētājs 
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